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传奇革命者的后代反观后革命时代！作者是古巴革命领袖切·格瓦拉最年长的外孙，父
亲亦是墨西哥左翼革命者，他生于传奇家庭却与现实格格不入，一生对古巴爱恨交织。

☆
作者以隐秘多变的笔法，展现了在革命话语之外古巴的众生百态，具有浓郁的古巴风情
。

☆ 本书出版后备受好评，法国《费加罗报》称之为“‘黑色小说’中的珍珠”。

☆
小说既是后革命时代的精神求索，也是大胆的文体实验，作者在行文中融入大量音乐元
素，打破不同艺术形式的界限，磅礴恣睢，不拘一格。

---------------

本书是古巴传奇革命领袖切·格瓦拉的外孙卡内克·桑切斯·格瓦拉的中短篇小说集，
包括9篇作品。小说以革命后的古巴为背景，将社会比作每分钟三十三转、不断循环播
放的跳针唱片，人们日复一日面临物质和精神的困境。小说风格多样，富于实验性，展
现了古巴社会的众生百态：普通职员、毒贩、皮条客、嗜血艺术家、投机分子、摇滚青
年……他们游离在现实与虚无的边界，或默默忍受，或奋力挣扎，再现了革命激情与理
想失落交织的年代。

----------------

卡内克·桑切斯·格瓦拉的一生短暂而充实，他秘密写就了这部作品，而凭借《33场革
命》的出版，他终将被世人铭记。

——西班牙《国家报》

卡内克·桑切斯·格瓦拉是一位充满激情的优秀作家，可惜英年早逝。这本不可忽视的
小说象征着身为切·格瓦拉后人的作者所继承的政治遗产的根本性否定，同样也是其个
人的声嘶力竭的呐喊。

——乔恩·李·安德森，《切·格瓦拉：革命的一生》作者

在雷纳多·阿雷纳斯之后，我就再也没有在古巴文学中感受到像《33场革命》所传达出
的这种苦痛、疯狂和绝望之感。

——美国作家纳撒内尔·波普金，《割肉刀杂志》

我们在卡内克·桑切斯·格瓦拉的个人世界中徜徉，他写出了一部无比真实又独一无二
的作品。他的笔触在自我寻根和狂热分子之间摇摆，他的文学语言清澈无瑕、直截了当
而又敏感细腻，充满古巴风情。他为我们展示了那条架构在理想和权力之间的复杂道路
。

——温迪·格拉，古巴诗人、小说家

作者介绍: 

卡内克・桑切斯・格瓦拉（Canek Sánchez
Guevara），作家、音乐家、摄影师、平面设计师。母亲是切‧格瓦拉的长女，父亲是
墨西哥左翼革命者。1974年生于古巴哈瓦那，童年在米兰、巴塞罗那度过。返回古巴
后，拒绝政府高级军官职位，成立摇滚乐队。后定居墨西哥，致力于文学艺术创作。20



15年因心脏手术失败逝世，年仅40岁。
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2018年11月去了古巴，看到了扎着蓝领巾的小学生、满大街的古董车，却没看到上学
时在视频里看到的骆驼状公交车（据说已经退出了历史舞台）。还看到了《33场革命》
里的防波堤，三三两两的人坐在上面，我也走近前去，望着大海，我知道海的那边就是
美国，是和这边完全不一样的世界。我看着哈瓦那街上的人，竟有许多呆立着，似乎无
所事事，他们的生活就只是这样吗？那时我突然想到，无论是我这次旅途看到了的还是
没看到的东西都不是这个国家最本真的一面，那一面对于我这种匆匆而过的旅者而言是
隐身的。可是卡内克看得到，他看得到，也敢于把它们写下来。感谢《33场革命》让我
可以有机会审视和思考古巴的另一种样子，毕竟这个世界上没有什么乌托邦。

-----------------------------
被革命重塑的国度，被文学解构的国度。一本混杂、迅速、激情的小说集。

-----------------------------
看到这个书名我就已经热泪有些盈眶了。想起马尔克斯说：如果让我写切格瓦拉，我会
写一百年，写一千页。想起五月风暴里，有人写诗：如果我战死，我亲爱的同志 /
格瓦拉 / 请把我腕上的手表交给 / 我家乡的妻子 / 是纵火犯的热情，是革命的热情 /
是同时被重复的热情 / 灼烧我们，就像五月的傍晚
05.02更新：断断续续的看完，有那么点波拉尼奥的意思。

-----------------------------
作者极力摆脱外公格瓦拉带给他的影响的焦虑，于是写下了这本像摇滚唱片一样的书。
译本抓住了这个精神，封皮直接设计成了唱片的包装，封面上还有唱片中间的圆孔，封
底的9个小说的名字排列的像唱片歌单。而小说的内容，则是通过性，现代艺术等青春
叛逆的方式处处与古巴意识形态唱反调，特别是最后的那篇33场革命直白地宣告革命失
败并以偷渡美国为主线。但这恰恰说明了作者受外公的影响有多深，一是他笔下的反抗
姿态是模仿外公的，二是其它几个短篇又在批判资本主义的体制与文化，只不过是以音
乐，艺术的方式。所以，作者成为了格瓦拉在后现代和后革命时代的变体和继承者，对
左右均表达了徒劳的绝望。我个人最喜欢嗜血艺术家那篇，才气很足，倒是33场革命略
感普通，像是让一个南美人改写米兰昆德拉。

-----------------------------
读了两个半天。虚无与绝望便是我读完后的最大感受。单从文学艺术来看，作者的技艺
当属尚欠火候，但由于他的身份与他的见解，这些层面便不值得深究了。身为革命象征
切格瓦拉的外孙，对于古巴革命却是如此深恶痛绝。在他的笔下，古巴社会便是一切最
堕落、最下流、最荒诞的集合。毒品盛行、卖淫猖狂、街头打斗，高尚的是卑贱的，卑
贱的便是更卑贱的。总之，没有任何理想与高尚可言，无休止的革命便是堕落与死亡的
根源，这便是这本书的核心特点。译者认为这是他对古巴的爱恨交织，但我仍觉得这是
他对身份的反叛以及对整个古巴乃至革命的绝望，其中并不含有爱和希望。这是满是贫
穷，但并没有真正的尊严。似乎正因如此（他的革命后裔身份与对革命的完全否定），
这本书才受到了如此众多西方媒体的热捧与赞赏，这还是值得我们注意和思考的啊。

-----------------------------
《一位嗜血艺术家的独白》



-----------------------------
那个格瓦拉的摩托轰鸣变成了这个格瓦拉唱针下不断旋转的歌曲，一代又一代的人，不
停地尝试也都是为了对自己的生活进行或大或小的革命而已，革命的意义在某种程度上
也意味着逃离，而所有尝试中的逃离都发生在这个逐渐沉没的炎热岛屿。

-----------------------------
合理的荒诞，吃女人的态度充分体现了作者的男女平等观念，顺便感谢一下译者，完全
没有翻译腔，阅读体验七颗星

-----------------------------
记得读大学时一位西语教授是Mariel事件中逃到美国的古巴人，他说Mariel事件出逃的
很多是监狱里的犯人，包括政治犯。他们手上都有方便监狱管理的刺青，走在迈阿密街
头，只要两个拉美裔一握手看到刺青就会会心一笑。Mariel囚犯们获得了自由，当年自
由的人们反而困在岛上成了麻木的“囚犯”，真是很有意思。另外，他开的课叫做拉美
人权运动。

-----------------------------
“没有摩托的日记”，一个不愿被称为“切格瓦拉的外孙”的作者，风格独具。非常之
分裂，就像整个南美，就像那里天马行空的文学，就像那里的革命与反革命。

-----------------------------
这让我感觉自己已经化身成了一位游侠骑士，成了介于堂吉诃德和雷蒙德·钱德勒笔下
人物之间的角色，既浪漫，又不羁.

-----------------------------
实则为跳针唱片的每分钟三十三转，为逃出思想禁锢的手工帆船出航，和咱们当年“逃
港”相似，这篇读着还行；还有《怪咖们》，社会主义国度十来二十岁摇滚青年一二事
，挺有共鸣；其他短篇就比较垃圾了，有模仿《美国精神病人》人吃人公寓人类史的《
一个嗜血艺术家的独白》，有模仿布考斯基硬核血浆的《克里斯托的来电》，但大多文
字读着就像不断嗑药厌世的虚无主义宣言，属于是个文艺青年估计都下笔写过的那种个
人黑历史“哲学感悟”？一个想逃离切格瓦拉阴影却又完全只靠这个阴影而在文学史上
不小心留下个名字的九流作家，就他这身份所能给人带来的思考，也远比他的所有文字
要来得深刻

-----------------------------
他的名字就是最大的噱头 可惜壳子里只有情绪

-----------------------------



读到了古巴的混乱与贫穷。

-----------------------------
加缪说：“严肃的哲学问题只有一个，那就是吃人。”（好吧，加缪没这么说）拉美小
说总是给我一种自由、放纵、敢于突破写作的禁区，却始终保持高度戏剧性的印象。《
33场革命》延续了拉美现实主义小说的叙事传统，但是传统的神魔色彩已经不见了，而
现代主义的荒诞和反乌托邦色彩浓重。整本小说集的选篇质量都很高，尤其喜欢《一位
嗜血艺术家的自白》《瓜卡纳科的螺旋生活》《克里斯托的来电》《怪咖们》《33场革
命》数篇。《怪咖们》里的“泰山”有点像古巴版的阿Q。《克里斯托的来电》虽然篇
幅很小，但结尾的转折很精彩，形成荒诞与象征的“奇观”。

-----------------------------
音乐

-----------------------------
这里满是贫穷，却有庄重的尊严。

-----------------------------
我想，这不是真实的你。Cuba

-----------------------------
1928 切的外孙也是叛逆者。

-----------------------------
so brilliant

-----------------------------
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书评

作者：米来福 切·格瓦拉，这个名字就是传奇。
这张由古巴摄影师阿尔贝托·科尔达（Alberto
Korda）拍摄、名为《英勇的游击队员》的照片，被誉为“世上最知名的照片”，随着
不计其数的T恤衫、马克杯走入全球流行文化营地，成为激情与反叛的浪漫符号。1999
年，美国《时代》杂志...  
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-----------------------------
卡内克·桑切斯·格瓦拉[①]1974年出生于古巴哈瓦那，是二十世纪传奇人物、古巴革
命领袖切·格瓦拉的外孙，其母伊尔达为切·格瓦拉的长女，而其父阿尔贝托·桑切斯
则是一位墨西哥革命者，曾经在美国加利福尼亚州蒙特雷市劫持了一架波音727飞机，
并使其迫降在了古巴。出生在传奇...  

-----------------------------

-----------------------------
“去古巴要趁早，因为去迟了你就再也见不到哈瓦那[1]的华丽的废墟和那明目张胆的
萧条了。”这是旅行社忽悠人们去古巴的惯用说辞，但是如果你还未曾踏足古巴又对那
片土地感兴趣的话，这本《33场革命》可以带你一瞥这头“加勒比海绿色鳄鱼”[2]上
发生的斑斓世相。 在读这本书之前...  

-----------------------------

-----------------------------
本文发布于深港书评公众号，作者侯健/伍岭
今天，我们把目光转向拉美文学，但要谈论的主角并非只是加西亚·马尔斯、略萨、波
拉尼奥这些我们所熟知的大作家，而是一个相对陌生的名字——卡内克·桑切斯·格瓦
拉。他来自古巴，而这个国度所产生的文学，我们也一样感到陌生。 卡内...  

-----------------------------

-----------------------------
1.这个格瓦拉是个诗人，搞乐队的，也是个理科生，著名的切格瓦拉同志的外孙，40多
岁就死了。小说写的精彩，塑造的人物有力量，有大师气质，只是气质，只是矫情起来
宛如一个古巴许舜英，透着刻薄和孤僻。桑切斯有一个相对宏达的个人困局，他作为切
的外孙，年少旅欧又在南美生活...  

-----------------------------
这是一部近些年出版的旧书，旧在是卡内克花费二十年写就的。
作者的身份提供了更加独特的角度来审视古巴革命后的现状和革命氛围下人民的思想。
本书作用多种写法，怪诞的，荒诞的食人角色，全部用第一人称呈现一种所处环境下内
心的癫狂，篇幅较短，就像是一场梦中和自己的疯狂...  



-----------------------------

-----------------------------
杜富国由于他吞吞吐吐人人人非人人人人人非反反复复杜富国由于他吞吞吐吐人人人非
人人人人人非反反复复杜富国由于他吞吞吐吐人人人非人人人人人非反反复复杜富国由
于他吞吞吐吐杜富国杜富国由于他吞吞吐吐人人人非人人人人人非反反复复由于他吞吞
吐吐人人人非人人人人人非反反...  

-----------------------------
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